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 I. Введение 
 

 

1. В настоящем докладе содержится всеобъемлющая оценка хода осуществ-

ления резолюции 1701 (2006) Совета Безопасности в период после представле-

ния моего предыдущего доклада от 14 июля 2020  года (S/2020/710), в том числе 

в связи с конкретными положениями резолюции  2539 (2020). Обстановка в рай-

оне операций Временных сил Организации Объединенных Наций в Ливане 

(ВСООНЛ) оставалась в основном спокойной, несмотря на два нарушения ре-

жима прекращения боевых действий. У обеих сторон по-прежнему есть невы-

полненные обязательства по резолюции 1701 (2006). В деле обеспечения посто-

янного прекращения огня между Ливаном и Израилем никакого прогресса до-

стигнуто не было. Отчетный период был омрачен произошедшим 4 августа мощ-

ным взрывом в Бейрутском порту, который привел к значительным человече-

ским жертвам, перемещению населения и нанесению ущерба имуществу.  

 

 

 II. Осуществление резолюции 1701 (2006) 
 

 

 A. Обстановка в районе операций Временных сил Организации 

Объединенных Наций в Ливане 
 

 

2. 27 июля сотрудники ВСООНЛ заметили примерно 50 снарядов, выпущен-

ных с юга на север через «голубую линию». Армия обороны Израиля проинфор-

мировала миссию о том, что она столкнулась с враждебной деятельностью 

вблизи своей позиции к югу от «голубой линии» в районе Мазария-Шабъа и 

произвела ответный обстрел в направлении Кфар-Шубы и Бастры (оба населен-

ных пункта относятся к Восточному сектору). ВСООНЛ обратились к сторонам 

с настоятельным призом к деэскалации. Вскоре после этого был восстановлен 

режим прекращения боевых действий. На следующий день Армия обороны Из-

раиля проинформировала ВСООНЛ о том, что она наблюдала пересечение «го-

лубой линии» в южном направлении тремя лицами, которые предположительно 

являются боевиками «Хизбаллы», причем по крайней мере один из этих людей 

был вооружен. Армия обороны Израиля подтвердила, что один из ее 

https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
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https://undocs.org/ru/S/RES/2539(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
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военнослужащих произвел предупредительные выстрелы вблизи этих трех лиц, 

а также что она произвела обстрел дымовыми гранатами из минометов и снаря-

дами из танков по «открытой местности» к северу от «голубой линии». Кроме 

того, Армия обороны Израиля продемонстрировала ВСООНЛ винтовку и каму-

фляжную кепку, якобы оставленные этими лицами. 27 июля «Хизбалла» высту-

пила с заявлением, в котором она отрицала какую-либо причастность к этому 

инциденту и вновь заявила о «грядущем возмездии» в связи с гибелью члена 

«Хизбаллы» в результате авиаудара в Сирийской Арабской Республике 20 июля. 

ВСООНЛ подтвердили, что один из домов в Эль-Хаббарие (Восточный сектор) 

был поврежден в результате орудийного обстрела. В идентичных письмах на 

имя Председателя Совета Безопасности и на мое имя от 29 июля (A/74/979-

S/2020/762) Постоянный представитель Ливана заявил, что «обстрел ливанской 

территории, который был произведен Израилем 27 июля 2020 года и был 

направлен против гражданских объектов, –– это акт агрессии против Ливана и 

его народа, посягающий на его суверенитет и территориальную целостность и 

нарушающий международные документы, в том числе Женевские конвенции 

1949 года». Постоянный представитель Израиля в идентичных письмах от 17 ав-

густа на имя Председателя Совета Безопасности и на мое имя (S/2020/806) за-

явил, что «это нападение является еще одним свидетельством того, что Ливан-

ские вооруженные силы не обеспечивают эффективную охрану “голубой ли-

нии”». Расследование ВСООНЛ продолжается.  

3. Второе нарушение режима прекращения боевых действий произошло 

25 августа. Сотрудники ВСООНЛ услышали в окрестностях Хулы (Восточный 

сектор) два выстрела, которые, как сообщила Армия обороны Израиля миссии, 

представляли собой выстрелы из стрелкового оружия через «голубую линию» в 

направлении позиций Армии обороны Израиля в кибуце Манара. Вскоре после 

этого сотрудники ВСООНЛ заметили несколько осветительных ракет, выпущен-

ных с позиций Армии обороны Израиля в направлении Айтаруна и Айта-эш-

Шааба (Западный сектор), а также Майс-эль-Джабаля, Хулы, Кафр-Килы и 

Кфар-Шубы (Восточный сектор). ВСООНЛ связались со сторонами и настоя-

тельно призвали их проявлять сдержанность. Радиолокационные установки 

ВСООНЛ зафиксировали 87 выстрелов из артиллерийских орудий и 11 выстре-

лов из минометов, произведенных Армией обороны Израиля, причем некоторые 

из снарядов упали к северу от «голубой линии». 26 августа Армия обороны Из-

раиля заявила, что ее «воздушные средства нанесли удар по наблюдательным 

постам «Хизбаллы»« вдоль «голубой линии», и сообщила ВСООНЛ, что пози-

ции, по которым был нанесен удар, были «замаскированы под пост организации 

“Экология без границ”». В своем заявлении Ливанские вооруженные силы 

утверждали, что израильские вертолеты обстреляли ракетами объекты органи-

зации «Экология без границ» в Айта-эш-Шаабе и Рамии (Западный сектор), а 

также в природном заповеднике в Айтаруне, принадлежащем организации «Эко-

логия без границ», в результате чего произошел пожар. В идентичных письмах 

от 9 сентября на имя Председателя Совета Безопасности и на мое имя 

(A/74/1010-S/2020/894) Постоянный представитель Ливана заявил, что «эти 

нарушения со стороны Израиля ставят под угрозу жизнь гражданского населе-

ния и территориальную целостность Ливана». 

4. ВСООНЛ подтвердили, что в результате обстрела снарядами окрестностей 

Хулы и Айтаруна был поврежден дом на окраине Айтаруна. После того, как мис-

сии был предоставлен доступ к объектам организации «Экология без границ» в 

Айта-эш-Шаабе и Рамии, она смогла подтвердить факт повреждения конструк-

ций этих объектов и обнаружила три зоны поражения в оцепленном месте за 

пределами объектов организации «Экология без границ» в Айтаруне. В районе 

к югу от «голубой линии» сотрудники ВСООНЛ заметили пулевое отверстие в 

https://undocs.org/ru/A/74/979
https://undocs.org/ru/A/74/979
https://undocs.org/ru/S/2020/806
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стене в Манаре, которое, по данным Армии обороны Израиля, возникло в ре-

зультате стрельбы из стрелкового оружия со стороны Хулы. Расследование 

ВСООНЛ продолжается. 

5. 31 августа сотрудники ВСООНЛ наблюдали четыре выстрела осветитель-

ными снарядами, произведенные через «голубую линию» в южном направлении, 

причем один из снарядов упал в пределах позиции ВСООНЛ в Эн-Накуре (За-

падный сектор). Армия обороны Израиля проинформировала ВСООНЛ о том, 

что она выпустила снаряды после того, как обнаружила «подозрительные пере-

движения» вблизи технического заграждения. Расследование ВСООНЛ продол-

жается. 

6. 21 сентября сотрудники ВСООНЛ наблюдали пять осветительных ракет, 

выпущенных из неопределенного места, одна из которых упала в пределах по-

зиции ВСООНЛ в Альма-эш-Шаабе (Западный сектор). Три из осветительных 

ракет упали примерно в 200 м к северо-востоку от позиции ВСООНЛ, что при-

вело к возгоранию окружающей растительности. Армия обороны Израиля под-

твердила, что она проводила военные мероприятия, для которых потребовалось 

осветить этот район. В идентичных письмах от 9 октября на имя Председателя 

Совета Безопасности и на мое имя (A/75/531-S/2020/999) Постоянный предста-

витель Ливана заявил, что «Ливан самым решительным образом осуждает это 

посягательство на свой суверенитет». 

7. Сотрудники ВСООНЛ наблюдали несколько инцидентов с оружием, 

направленным в сторону пересечения «голубой линии». Миссия довела инфор-

мацию о каждом из этих инцидентов до сведения Армии обороны Израиля и 

Ливанских вооруженных сил и просила их принять срочные меры по исправле-

нию положения. 

8. 10 июля и 31 августа Ливанские вооруженные силы и Армия обороны Из-

раиля проинформировали ВСООНЛ о том, что четыре гражданина Судана пере-

секли «голубую линию» в южном направлении. В письме от 17 сентября в адрес 

Ливанских вооруженных сил ВСООНЛ особо отметили риски для безопасности, 

которые возникают в результате таких пересечений, и настоятельно призвали к 

принятию превентивных мер в координации с партнерами Организации Объеди-

ненных Наций и другими международными организациями, по мере необходи-

мости. 

9. Армия обороны Израиля продолжала практически ежедневно вторгаться в 

воздушное пространство Ливана в нарушение резолюции 1701 (2006) и сувере-

нитета Ливана. В период с 17 июня по 20 октября ВСООНЛ ежедневно реги-

стрировали в среднем 12,63 нарушения воздушного пространства, причем об-

щая продолжительность таких пролетов достигла 61 часа 51 минуты, что значи-

тельно больше по сравнению с предыдущим отчетным периодом. Примерно в 

95 процентах случаев нарушения совершались с применением беспилотных ле-

тательных аппаратов. В остальных случаях нарушения воздушного простран-

ства совершались истребителями и неустановленными летательными аппара-

тами. 

10. 7 августа Армия обороны Израиля объявила, что днем ранее она «сбила 

беспилотный летательный аппарат», который пересек «голубую линию» в юж-

ном направлении. 22 августа «Хизбалла» заявила, что она сбила израильский 

беспилотный летательный аппарат вблизи Айта-эш-Шааба. В то же время Армия 

обороны Израиля разместила в социальных сетях сообщение о том, что один из 

ее беспилотных летательных аппаратов «разбился в пределах ливанской терри-

тории». В вышеупомянутых письмах от 9 октября (A/75/531-S/2020/999) Посто-

янный представитель Ливана заявил, что «9 сентября 2020 года израильская 

https://undocs.org/ru/A/75/531
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армия произвела запуск дистанционно управляемого летательного аппарата в 

окрестностях Майс-эль-Джабаля», причем этот «летательный аппарат пересек 

“голубую линию”» и «сбросил на ливанскую территорию четыре светошумовые 

гранаты». 10 сентября Ливанские вооруженные силы проинформировали 

ВСООНЛ о том, что они сбили израильский беспилотный летательный аппарат 

вблизи Айта-эш-Шааба. ВСООНЛ подтвердили наличие в этом месте неболь-

шого квадрокоптера коммерческого назначения. Миссия не вела наблюдения за 

инцидентами, о которых сообщалось, и в настоящее время она выясняет связан-

ные с ними обстоятельства совместно со сторонами. 

11. В период с 17 июня по 20 октября ВСООНЛ зафиксировали 480 наземных 

нарушений «голубой линии» в результате ее пересечения в южном направлении 

гражданскими лицами Ливана, включая 385 нарушений, совершенных пасту-

хами и фермерами, главным образом в районе Мазария-Шабъа, а также 66 нару-

шений, совершенных гражданскими лицами в связи с их походами к колодцу 

Шуайб в окрестностях Блиды (Восточный сектор).  

12. Армия обороны Израиля продолжала оккупировать северную часть Гад-

жара и прилегающий район к северу от «голубой линии». В то время как прави-

тельство Ливана приняло выдвинутое в 2011 году предложение командования 

ВСООНЛ выступить в качестве посредника для содействия выводу сил Армии 

обороны Израиля из этого оккупированного района, правительство Израиля до 

сих пор никак не отреагировало на это предложение.  

13. Для того чтобы сохранить район между «голубой линией» и рекой Эль-Ли-

тани свободным от несанкционированного присутствия вооруженного персо-

нала, средств и вооружений, ВСООНЛ в тесной координации с Ливанскими во-

оруженными силами обеспечивали функционирование 16 постоянных и в сред-

нем 108 временных контрольно-пропускных пунктов и ежемесячно проводили 

350 операций по предотвращению ракетных обстрелов. ВСООНЛ отметили 

152 случая несанкционированного присутствия вооружений в районе операций. 

Все эти случаи были связаны с охотничьим оружием. 

14. В соответствии с положениями резолюции 2539 (2020) ВСООНЛ поддер-

живали высокие темпы оперативной деятельности и обеспечивали высокую сте-

пень наглядности своего присутствия по всему району операций, проводя в 

среднем 13 510 военно-оперативных мероприятий в месяц, включая 7382 опера-

ции по патрулированию. Примерно в 3,6 процента от общего числа военно-опе-

ративных мероприятий миссии участвовала по меньшей мере одна женщина -

миротворец. 

15. ВСООНЛ поддерживали свое оперативное присутствие во всех муници-

пальных округах и деревнях в районе операций посредством моторизованного, 

пешего и воздушного патрулирования. Продолжалось рекогносцировочное воз-

душное патрулирование над районами, доступ в которые для наземных патрулей 

был ограничен, включая частные земли и участки, на которых остаются взрыво-

опасные пережитки войны или противопехотные мины. Как подробно изложено 

в моем докладе от 14 июля (S/2020/710), в марте в качестве превентивной меры 

в связи со вспышкой пандемии коронавирусного заболевания (COVID-19) была 

сокращена процентная доля оперативной деятельности, осуществляемой в тес-

ной координации с Ливанскими вооруженными силами. С тех пор доля скоорди-

нированных операций возросла примерно до 17 процентов, что было обеспечено 

при соблюдении мер предосторожности в отношении пандемии.  
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16. 27 сентября по просьбе ливанских властей и в координации с ними, а также 

во исполнение резолюции 2539 (2020) ВСООНЛ на временной основе напра-

вили в Бейрут инженерное подразделение в связи с произошедшим 4 августа 

взрывом в порту. В течение трех недель миссия проводила строительные работы, 

расчистив при этом обломки общим весом 11 500 тонн и оказав помощь в вос-

становлении поврежденных объектов культурного наследия.  

17. Несмотря на неоднократные просьбы, ВСООНЛ до сих пор не получили 

полного доступа к нескольким интересующим их объектам, в том числе к объ-

ектам организации «Экология без границ». 24 сентября ВСООНЛ направили Ли-

ванским вооруженным силам очередную просьбу об оказании содействия в до-

ступе к некоторым из этих объектов. Кроме того, как отмечалось в моем докладе 

от 14 марта 2019 года (см. S/2019/237, пункт 2), ВСООНЛ до сих пор не полу-

чили доступа ко всем точкам к северу от «голубой линии», где были обнаружены 

туннели, которые, как было подтверждено миссией, пересекают «голубую ли-

нию». Постоянный представитель Израиля в идентичных письмах от 25 августа 

2020 года на имя Председателя Совета Безопасности и на мое имя (S/2020/835) 

представил карту, на которой «прослеживается связь между районами, к кото-

рым ВСООНЛ неоднократно отказывали в доступе, и районами, в которых «Хиз-

балла» готовит и осуществляет свою террористическую деятельность». 

18. Хотя в большинстве случаев свобода передвижения ВСООНЛ соблюда-

лась, миссия все же столкнулась с рядом ограничений. Подробная информация 

об инцидентах, связанных с ограничением ее свободы передвижения и доступа, 

представлена в приложении I. 

19. Следует отметить, что 26 июля в Араб-эль-Ваззани (Восточный сектор) 

произошел инцидент, угрожавший безопасности миротворцев, когда семь пас-

тухов бросали камни в патруль ВСООНЛ, грозясь миротворцам палкой с ши-

пами. Один из пастухов дважды пытался наехать на миротворца ВСООНЛ авто-

мобилем, в результате чего миротворец был вынужден сделать предупредитель-

ный выстрел в воздух. На всем протяжении проводившегося ВСООНЛ рассле-

дования этого инцидента Ливанские вооруженные силы утверждали, что он был 

«спровоцирован» миротворцами, но миссия пришла к выводу, что действия пат-

руля соответствовали его мандату и правилам применения вооруженной силы. 

20. Оперативное морское соединение ВСООНЛ продолжало осуществлять 

операции по перехвату на море во всем районе операций и остановило 2575 су-

дов. Из 245 судов, переданных ВСООНЛ Ливанским вооруженным силам для 

проведения проверки, по 239 судам Ливанские вооруженные силы провели про-

верку и выдали разрешение на дальнейшую эксплуатацию. ВСООНЛ запросили 

у Ливанских вооруженных сил разъяснения относительно того, почему не были 

приняты меры в отношении остальных шести судов.  

21. В результате произошедшего 4 августа взрыва в Бейрутском порту было 

серьезно повреждено одно судно Оперативного морского соединения ВСООНЛ, 

которое было пришвартовано примерно в 400 м от места взрыва, в результате 

чего 36 миротворцев получили ранения, включая тяжелые ранения в случае 

23 из них. 16 сентября это судно было заменено на другое.  

22. ВСООНЛ продолжали содействовать укреплению потенциала Ливанских 

военно-морских сил и провели в этих целях 169 учебных и практических заня-

тий, а также обеспечивали совместное применение общих оперативных стан-

дартов в отношении мероприятий, связанных с командованием, наблюдением и 

остановкой судов. Учебные занятия, требующие личного присутствия, по-преж-

нему временно не проводятся в связи с принятием мер по борьбе с пандемией 

COVID-19. 

https://undocs.org/ru/S/RES/2539(2020)
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23. В рамках процесса стратегического диалога на состоявшемся 12 августа 

виртуальном совещании, одним из председателей которого выступали 

ВСООНЛ, Ливанские вооруженные силы проинформировали представителей 

международного сообщества о своих потребностях в связи с осуществлением 

усилий по очистке территории Бейрутского порта от обломков и по ликвидации 

ущерба, нанесенного Бейрутской военно-морской базе. Ливанские вооруженные 

силы отметили, что осуществление продвинутых учений по объединению уси-

лий в целях проведения морских операций по перехвату, совместно запланиро-

ванных ливанскими военно-морскими силами и Оперативным морским соеди-

нением ВСООНЛ в качестве одного из шагов на пути к частичной передаче от-

ветственности, по-прежнему приостановлено. 1 июля возобновилось осуществ-

ление проекта по переоборудованию штаба образцового полка Ливанских во-

оруженных сил в Шриббине (Западный сектор), финансируемого Европейским 

союзом. Для подготовки военнослужащих этого полка в ожидании проведения 

работ по обустройству нового объекта был выбран центр в Шавакире (Западный 

сектор). 

 

 

 B. Механизмы обеспечения безопасности и связи 
 

 

24. В связи с ограничениями, обусловленными COVID-19, 2 июля и 3 сентября 

были проведены трехсторонние совещания в сокращенном формате и с мень-

шим числом участников. Обсуждения были сосредоточены на инцидентах в рай-

оне вдоль «голубой линии», нарушениях резолюции 1701 (2006) и вопросах, ка-

сающихся связи и координации. ВСООНЛ продолжали осуществлять свои регу-

лярные мероприятия в областях связи и информационно-пропагандистской ра-

боты с обеими сторонами как в очном, так и в онлайновом режимах. Миссия 

продолжала также поддерживать свое непрерывное двустороннее взаимодей-

ствие со сторонами в целях нахождения взаимопонимания и обеспечения более 

эффективного использования трехстороннего механизма для урегулирования 

спорных вопросов, в том числе на основе активизации обсуждений в подкоми-

тетах по вопросу о маркировке «голубой линии». 

25. Несмотря на то, что Израиль согласился с внесенным в 2008 году предло-

жением о создании отделения связи ВСООНЛ в Тель-Авиве, это отделение до 

сих пор не создано. 

26. В соответствии с инициативой «Действия в поддержку миротворчества», 

осуществление которой началось в 2018 году, и обязательствами по усилению 

защиты гражданского населения, ВСООНЛ продолжали оказывать поддержку в 

наращивании потенциала национальным властям, в том числе местным граж-

данским организациям, занимающимся реагированием на чрезвычайные ситуа-

ции, посредством реализации проектов с быстрой отдачей и проектов, финанси-

руемых странами, предоставляющими войска.  

27. В учебных занятиях ВСООНЛ по вопросам учета гендерной проблематики, 

проводившихся в поддержку осуществления резолюции 1325 (2000) о женщинах 

и мире и безопасности, приняли участие 1819 военнослужащих и гражданских 

сотрудников ВСООНЛ, в том числе 118 женщин.  

 

 

 C. Разоружение вооруженных групп 
 

 

28. В разоружении вооруженных групп прогресса достигнуто не было. Как и 

прежде, «Хизбалла» публично признавала, что сохраняет военный потенциал. 

То обстоятельство, что «Хизбалла» и другие группировки в нарушение резолю-

ции 1701 (2006) обладают оружием, которое не контролируется государством, 

https://undocs.org/ru/S/RES/1701(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/1325(2000)
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по-прежнему ограничивает способность государства в полной мере осуществ-

лять суверенитет и властные полномочия на территории страны.  

29. 14 августа генеральный секретарь «Хизбаллы» Хасан Насрулла заявил: 

«Сегодня отмечается благоприятный для защиты Ливана расклад сил, который 

можно назвать балансом сдерживания. Этот расклад сил с каждым днем стано-

вится все прочнее благодаря развитию технических средств и профессиональ-

ных знаний, а также людских, военных и материальных возможностей». 

30. В период с 17 июня по 20 октября ливанские силы безопасности произвели 

23 ареста лиц, подозреваемых в терроризме, в том числе лиц, подозреваемых в 

связях с «Исламским государством Ирака и Леванта» (ИГИЛ). 21 августа в де-

ревне Кафтун, округ Кура, Северный Ливан, четверо неопознанных нападавших 

застрелили двух сотрудников муниципальной полиции и сына мэра. 13 сентября 

вблизи Триполи, Северный Ливан, в ходе захвата дома человека, предположи-

тельно стоявшего за инцидентом в Кафтуне, произошедшим 21 августа, помимо 

этого человека погибли четверо военнослужащих Ливанских вооруженных сил. 

В результате связанного с этим рейда, проведенного силами внутренней без-

опасности 26 сентября в Вади-Халеде, были убиты девять членов ячейки ИГИЛ. 

27 сентября трое неустановленных участников нападения застрелили двух сол-

дат Ливанских вооруженных сил вблизи Миннии, Северный Ливан. Один из 

нападавших был убит в перестрелке.  

31. На востоке и севере Ливана многочисленные личные споры доходили до 

перестрелок, в результате которых погибли 29 человек, включая четырех детей. 

По меньшей мере в восьми случаях в ходе личных споров в Баальбеке, восточная 

часть Ливана, применялись реактивные гранатометы. 27 августа в результате во-

оруженных столкновений между суннитами, проживающими в Хальде, Горный 

Ливан, и местными сторонниками «Хизбаллы» погибли два человека, в том 

числе один ребенок. 7 сентября в Тарик-эль-Джадиде, Бейрут, один человек по-

гиб в результате вооруженного столкновения между двумя суннитскими груп-

пами. 

32. Обстановка в плане безопасности в лагерях палестинских беженцев на 

всей территории Ливана была в целом спокойной, но при этом сообщалось об 

отдельных инцидентах в лагере Эйн-эль-Хильве вблизи Сидона, Южный Ливан, 

и в лагере Беддави вблизи Триполи, Северный Ливан.  

33. В начале сентября лидер ХАМАС Исмаил Хания посетил Ливан для уча-

стия во внутрипалестинской конференции, организованной в виртуальном ре-

жиме президентом Государства Палестина Махмудом Аббасом, который нахо-

дился в Рамалле. Г-н Хания встретился с рядом ливанских официальных лиц, 

представителями «Хизбаллы» и лидерами палестинской фракции. 6 сентября в 

ходе посещения Эйн-эль-Хильвы он заявил, что «лагеря диаспоры будут оста-

ваться крепостями сопротивления». 

34. Не было достигнуто никакого прогресса в ликвидации военных баз, нахо-

дящихся в ведении Народного фронта освобождения Палестины — Главного ко-

мандования и движения «Фатх аль-интифада». 

 

 

 D. Эмбарго на поставки оружия и пограничный контроль 
 

 

35. Продолжали поступать все еще вызывающие серьезную обеспокоенность 

сообщения о поставках оружия негосударственным вооруженным формирова-

ниям. Если такие поставки будут подтверждены, то это будет означать наруше-

ние резолюции 1701 (2006) (см. приложение II). Хотя Организация 
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Объединенных Наций серьезно относится к сообщениям о поставках оружия, 

она не в состоянии подтвердить их самостоятельно.  

36. 29 сентября в своем выступлении на сессии Генеральной Ассамблеи пре-

мьер-министр Израиля Биньямин Нетаньяху показал карты с изображением 

якобы «ракетного завода» и «секретного склада оружия» «Хизбаллы» рядом с 

бензозаправочной станцией в Джане, Бейрут, предупредив, что именно там «мо-

жет произойти следующий взрыв». Он обратился к населению Ливана с призы-

вом, заявив, что «Иран и “Хизбалла” намеренно подвергают вас и ваши семьи 

серьезной опасности. [...] Вы должны заставить их ликвидировать эти склады ». 

Вслед за этим, в тот же день, генеральный секретарь «Хизбаллы» Насрулла за-

явил: «Мы не размещаем ракеты ни в Бейрутском порту, ни рядом с автозапра-

вочной станцией. Мы прекрасно знаем, где нам следует размещать свои ракеты». 

В тот же вечер «Хизбалла» провела репортаж из упомянутого места в Джане для 

средств массовой информации. 

37. Ливан до сих пор не представил свой первоначальный доклад о мерах, при-

нятых им в целях выполнения Договора о торговле оружием, к которому он при-

соединился 9 мая 2019 года. 

38. В идентичных письмах от 1 июля на имя Председателя Совета Безопасно-

сти и на мое имя (A/74/938-S/2020/642) Постоянный представитель Ливана за-

явила, что 4 июня 2020 года «четыре вражеских израильских военных самолета, 

летевших на малой высоте… нарушили воздушное пространство Ливана, вторг-

шись в него над морем в районе Сайды». Она добавила, что «в результате втор-

жения израильского противника, который нанес по сирийской территории ракет-

ный удар, на экранах радара международного аэропорта им. Рафика Харири в 

Бейруте появились другие цели».  

39. 22 сентября произошел взрыв в расположенном близ Эн-Набатии, Южный 

Ливан, сельском населенном пункте Айн-Кана. Ливанские вооруженные силы 

заявили, что они начали расследование. 26 сентября «Хизбалла» заявила, что 

один из ее боевиков погиб и, по неподтвержденным сообщениям средств массо-

вой информации, его гибель связана с этим взрывом.  

40. По-прежнему поступали сообщения об участии «Хизбаллы» в боевых дей-

ствиях в Сирийской Арабской Республике.  

41. Несмотря на неизменное закрытие сухопутной границы с Сирийской Араб-

ской Республикой с начала пандемии COVID-19, по-прежнему имел место кон-

трабандный провоз людей и товаров через неофициальные контрольно-пропуск-

ные пункты, в частности в пограничных районах на северо-востоке страны. В 

период с 17 июня по 20 октября Ливанские вооруженные силы ликвидировали 

по меньшей мере 13 таких контрольно-пропускных пунктов. 4 июля в Эль-Хир-

миле, восточная часть Ливана, Ливанские вооруженные силы арестовали трех 

граждан Судана, подозреваемых в незаконном пересечении границы со стороны 

Сирийской Арабской Республики. 13 июля в Бритале, Баальбек-Хирмиль, во-

сточная часть Ливана, подозреваемый контрабандист застрелил военнослужа-

щего Ливанских вооруженных сил. В том же Эль-Хирмиле вооруженные столк-

новения между кланами, предположительно причастными к контрабандной тор-

говле через границу, 10 июля привели к гибели ребенка и 25 июля — к случай-

ному ранению военнослужащего Ливанских вооруженных сил, который впо-

следствии скончался от ранений; 4 сентября Ливанские вооруженные силы аре-

стовали одного человека за предполагаемую трансграничную контрабанду и 

конфисковали оружие, боеприпасы и наркотики. 
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42. За период начиная с июля примерно в 30 случаях было зарегистрировано 

незаконное перемещение из Ливана в направлении Кипра судов с людьми, в ос-

новном из числа сирийских беженцев и ливанских граждан, а также из числа 

палестинских беженцев и трудящихся-мигрантов. Ливанские власти перехва-

тили в ливанских территориальных водах по меньшей мере 13 групп общей чис-

ленностью 193 человека, а кипрские власти отправили назад пять судов, на 

борту которых находилось более 200 человек. 14 сентября судно Оперативного 

морского соединения ВСООНЛ обнаружило судно, явно потерпевшее бедствие 

за пределами ливанских территориальных вод, в 26 морских милях от Триполи. 

В соответствии со своей обязанностью по международному обычному праву 

оказывать помощь терпящим бедствие на море, как это предусмотрено в Кон-

венции Организации Объединенных Наций по морскому праву, ВСООНЛ доста-

вили на берег 36 находившихся на этом судне человек, а также еще одного че-

ловека, спасенного из воды. В ответ на просьбу правительства Ливана от 25 сен-

тября о получении помощи ВСООНЛ в борьбе с торговлей людьми и незакон-

ным провозом мигрантов миссия проинформировала ливанских должностных 

лиц о том, что она не имеет такого мандата; но, несмотря на это, ВСООНЛ будут 

продолжать выполнять свои обязательства согласно Конвенции.  

 

 

 E. Наземные мины и кассетные бомбы 
 

 

43. ВСООНЛ расчистили 2575 м2 территории в районе операций ВСООНЛ, об-

наружив и обезвредив 301 противопехотную мину. Служба по вопросам деятель-

ности, связанной с разминированием, провела 23 контрольные поездки в целях 

проверки и обеспечения качества, три мероприятия по передаче полномочий на 

проверку качества и четыре брифинга по вопросам информирования о рисках 

для 36 военнослужащих ВСООНЛ. 

 

 

 F. Делимитация границ 
 

 

44. Прогресса в делимитации и демаркации границы между Ливаном и Сирий-

ской Арабской Республикой достигнуто не было, как и не было достигнуто про-

гресса в решении вопроса о районе Мазария-Шабъа. Ни Сирийская Арабская 

Республика, ни Израиль до сих пор не представили комментариев относительно 

предварительного определения района Мазария-Шабъа, предложенного в моем 

докладе от 30 октября 2007 года об осуществлении резолюции 1701 (2006) 

(см. S/2007/641, приложение). 

45. 1 октября Израиль, Ливан и Соединенные Штаты Америки объявили о том, 

что стороны согласовали рамочную основу для обсуждения вопроса о сухопут-

ной и морской границе между Израилем и Ливаном. Впоследствии представи-

тели Израиля и Ливана встретились 14 октября в помещениях Организации Объ-

единенных Наций в Эн-Накуре, Южный Ливан, с тем чтобы начать обсуждения, 

направленные на достижение консенсуса по вопросу об общей морской границе.  

Это вступительное заседание было проведено при посредничестве и содействии 

Соединенных Штатов и под эгидой Специального координатора Организации 

Объединенных Наций по Ливану. 
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46. 4 августа в порту Бейрута произошел мощный взрыв. Согласно первона-

чальным заявлениям ливанских властей, с которыми они выступили в ожидании 

результатов своего официального расследования, произошло возгорание при-

мерно 2750 тонн аммиачной селитры в результате пожара на прилежащем 

складе. Почти 200 человек погибло, 6 человек числятся пропавшими без вести 

и более 6500 человек, в том числе 1000 детей, получили ранения. В условиях 

широкомасштабного материального ущерба сотни тысяч людей были вынуж-

дены покинуть свои дома. 

47. 5 августа Совет министров Ливана одобрил рекомендацию Высшего совета 

обороны об объявлении чрезвычайного положения в Бейруте на две недели, и 

впоследствии оно было продлено до конца года. Кроме того, 5 августа Совет 

министров сформировал следственную комиссию для выяснения причин взрыва 

и представления судебным органам доклада с выводами в пятидневный срок. 

7 августа Управление Верховного комиссара Организации Объединенных 

Наций по правам человека особо отметило, что «призывы пострадавших к обес-

печению ответственности должны быть услышаны, в том числе на основе про-

ведения беспристрастного, независимого, тщательного и транспарентного рас-

следования». В заключительном заявлении Международной конференции по 

оказанию помощи и поддержки Бейруту и ливанскому народу, совместно прове-

денной 9 августа под эгидой Организации Объединенных Наций и Франции, 

предлагалось оказать по просьбе Ливана незамедлительную помощь в проведе-

нии беспристрастного и заслуживающего доверия независимого расследования 

взрыва. Субъекты гражданского общества, видные деятели и некоторые полити-

ческие партии призвали к проведению международного расследования. 10 авгу-

ста Совет министров передал это дело в Судебный совет, после чего был назна-

чен следственный судья. Ливан обратился к иностранным экспертам, в том 

числе к экспертам из Соединенных Штатов, Турции и Франции, с просьбой ока-

зать техническую помощь в проведении расследования. По состоянию на 20 ок-

тября было выдано 25 ордеров на арест и несколько действующих и бывших 

министров были вызваны на допрос.  

48. Сразу после взрыва в Бейрут были направлены национальные и междуна-

родные поисково-спасательные группы, эксперты по ликвидации последствий 

стихийных бедствий и Группа Организации Объединенных Наций по оценке и 

координации в случае бедствий. 8 августа был создан передовой центр по ока-

занию неотложной помощи, в состав которого вошли соответствующие предста-

вители министерств, муниципалитетов и национальных органов по оказанию 

гуманитарной помощи. Ливанские вооруженные силы, получившие особые пол-

номочия на период чрезвычайного положения, оказывали содействие в матери-

ально-техническом снабжении, распределении гуманитарной помощи, проведе-

нии поисково-спасательных работ и расчистке завалов.  

49. Под руководством заместителя Специального координатора и Координа-

тора-резидента/Координатора по гуманитарным вопросам в Ливане Организа-

ция Объединенных Наций руководила координацией деятельности по оказанию 

чрезвычайной гуманитарной помощи, включая получение и распределение 

средств от тех международных доноров, которые предпочли направлять сред-

ства на оказание чрезвычайной помощи через Организацию Объединенных 

Наций. Наряду с тем, что заместитель Специального координатора и Координа-

тор-резидент/Координатор по гуманитарным вопросам выступил с призывом об 

оказании экстренной помощи на сумму 354,9 млн долл. США, действующая под 

руководством Управления по координации гуманитарных вопросов Группа по 

чрезвычайным операциям осуществляла эффективную координацию мер 
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реагирования, принимавшихся в связи с этой чрезвычайной ситуацией, обе спе-

чивая при этом увязку мероприятий с усилиями в рамках призыва об оказании 

чрезвычайной помощи Ливану в связи с пандемией COVID-19 и Плана реагиро-

вания на кризисные ситуации в Ливане. Помощь получили более 180 000 чело-

век. По состоянию на 19 октября призыв об оказании экстренной помощи был 

профинансирован на 28,6 процента (101,6 млн долл. США). В июле был пере-

смотрен в сторону повышения объем призыва об оказании чрезвычайной по-

мощи Ливану в связи с пандемией COVID-19, и теперь в соответствии с целевым 

показателем по нему запрашивается 473 млн долл. США.  

50. Всемирный банк, совместно с Организацией Объединенных Наций и Ев-

ропейским союзом, провел ускоренную оценку ущерба и потребностей, по ито-

гам которой было установлено, что в результате взрыва был причинен матери-

альный ущерб в размере от 3,8 до 4,6 млрд долл. США и возникли экономиче-

ские убытки на сумму от 2,9 до 3,5 млрд долл. США. Расходы на восстановление 

и реконструкцию на период до конца 2021 года составят, по оценкам, от 1,8 до 

2,2 млрд долл. США. В настоящее время Организация Объединенных Наций, 

Всемирный банк и Европейский союз подготавливают последующую совмест-

ную стратегическую рамочную программу реформ, восстановления и рекон-

струкции, в рамках которой предусматривается трехэтапный подход, включаю-

щий оказание чрезвычайной помощи, восстановление людских ресурсов и ре-

конструкцию. 

51. Возмущение общественности после взрыва привело к новым протестам и 

ускоренной отставке правительства 10 августа. В ходе произошедших 8 августа 

ожесточенных столкновений между протестующими и силами безопасности в 

Бейруте погиб 1 сотрудник сил внутренней безопасности и при этом, согласно 

сообщениям, 281 протестующий, 108 военнослужащих и 136 сотрудников сил 

внутренней безопасности получили ранения. По сообщениям, 10 и 11 августа 

получили ранения 49 протестующих. В ходе акций протеста, произошедших 

1 сентября, были ранены 21 протестующий и 2 сотрудников подразделения по-

лиции по борьбе с массовыми беспорядками.  

52. Наблюдатели за положением в области прав человека утверждали, что во 

время протестов 8–11 августа силы безопасности применяли чрезмерную силу, 

включая обстрел с применением боевых патронов и металлической дроби. В от-

вет на эти утверждения в своем письме от 14 сентября силы внутренней без-

опасности заявили, что они «отрицают применение своими сотрудниками бое-

вых патронов, резиновых пуль или металлической дроби». Силы внутренней 

безопасности приписали эти действия силам безопасности парламента, в том 

числе не входящим в состав регулярных формирований «гражданским сотруд-

никам парламентской полиции». Все еще проводятся расследования предыду-

щих утверждений о чрезмерном применении силы сотрудниками сил безопасно-

сти в отношении демонстрантов (см. S/2020/195, пункт 60). 

53. Объявляя о своей отставке 10 августа, премьер-министр Ливана Хасан 

Диаб объяснил возникшие в стране кризисы «эндемической коррупцией в поли-

тике, административном управлении и государственных органах». Он подверг 

критике политический истеблишмент за «сведение политических счетов, взятие 

на вооружение популистской предвыборной риторики и уничтожение остатков 

государства». Эта отставка последовала за произошедшей 3 августа отставкой 

министра иностранных дел Насифа Хитти, который сослался на «невозмож-

ность выполнять свои задачи» из-за «отсутствия эффективной воли» к проведе-

нию реформ, требуемых ливанским народом. 13 августа восемь членов парла-

мента, в том числе одна женщина, также ушли в отставку. 10 сентября дополни-

тельные выборы для заполнения этих восьми мест были отложены на период 

https://undocs.org/ru/S/2020/195
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после 1 января 2021 года в связи с непреходящими проблемами в областях ин-

фраструктуры, финансирования, здравоохранения, охраны и безопасности.  

54. На состоявшейся 9 августа конференции доноров, совместно организован-

ной Организацией Объединенных Наций и Францией, была подчеркнута соли-

дарность международного сообщества с ливанским народом и были объявлены 

обязательства по незамедлительному предоставлению гуманитарной помощи на 

общую сумму более 298 млн долл. США. На брифинге по вопросу о гуманитар-

ной ситуации в Ливане для государств-членов, проведенном Управлением по ко-

ординации гуманитарных вопросов 10 августа, я призвал к «решительной меж-

дународной поддержке всех нуждающихся людей в Ливане, особенно женщин и 

девочек». 

55. 31 августа президент Ливана Мишель Аун провел парламентские консуль-

тации с принятием обязательных к исполнению решений, в результате которых 

премьер-министром был назначен Мустафа Адиб. 23 сентября по итогам сове-

щания на уровне министров, проведенного под совместным председательством 

министра иностранных дел Франции Жан-Ива Ле Дриана и меня в кулуарах 

семьдесят пятой сессии Генеральной Ассамблеи, Международная группа под-

держки Ливана выступила с заявлением, в котором она настоятельно призвала 

лидеров Ливана «объединиться в поддержку своевременного формирования 

правительства, способного удовлетворить законные чаяния» и потребности, вы-

раженные ливанским народом. Однако 26 сентября, не сумев договориться с по-

литическими блоками о составе правительства, г-н Адиб сдал свой мандат, с со-

жалением заявив о неспособности парламентских блоков взять на себя обяза-

тельство «сделать то, что они обещали».  

56. 14 сентября политическая напряженность привела к вооруженному столк-

новению между сторонниками партии «Ливанские силы» и Свободного патрио-

тического движения в Син-эль-Филе, к востоку от Бейрута. Ливанские воору-

женные силы восстановили спокойствие и выступили с заявлением, в котором 

настоятельно призвали «граждан придерживаться мирного выражения мнений и 

избегать любых действий, которые могли бы поставить под угрозу нашу ста-

бильность и безопасность». 

57. За отчетный период правительство продвинулось вперед в осуществлении 

мер по борьбе с коррупцией, что является одним из ключевых элементов ре-

формы, за счет принятия нормативных положений в целях содействия обеспече-

нию соответствующего уголовного преследования, а также благодаря внедре-

нию современной системы декларирования активов. 30 сентября парламент при-

нял Закон о борьбе с незаконным обогащением.  

58. 18 июня Совет министров назначил 10 уполномоченных (включая 4 жен-

щин) в состав Национальной комиссии по делам пропавших без вести и насиль-

ственно исчезнувших лиц в Ливане. Однако в отсутствие бюджетных ассигно-

ваний эта комиссия и Национальная комиссия по правам человека, включая Ко-

митет по предупреждению пыток, по-прежнему не ведут никакой работы. 

59. 27 августа при поддержке Структуры Организации Объединенных Наций 

по вопросам гендерного равенства и расширения прав и возможностей женщин 

(Структура «ООН-Женщины») 44 активистки и организации, выступающие за 

права женщин, издали хартию, в которой требуется, чтобы при оказании гума-

нитарной помощи в связи со взрывом в Бейруте учитывались гендерная пробле-

матика и интересы женщин, а также уделялось приоритетное внимание потреб-

ностям уязвимых групп населения, особенно домашних хозяйств, возглавляе-

мых женщинами, престарелых, беженцев и домашних работников из числа ми-

грантов. 
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60. Вместе с тем социально-экономическое положение в Ливане еще более 

ухудшилось. 27 августа управляющий Центрального банка отметил, что резервы 

иностранной валюты сократились на 19,5 млрд долл. США, включая 

17,5 млрд долл. США в виде обязательных резервов, что поставило под угрозу 

субсидирование жизненно важного импорта. Установленные в неофициальном 

порядке механизмы контроля за движением капитала по-прежнему затрудняли 

доступ к вкладам и перевод денежных средств за границу. Тем временем ливан-

ский фунт торговался на черном рынке по курсу до 10 000 фунтов за доллар 

США. Центральное статистическое управление отметило, что в период с августа 

2019 года по август 2020 года инфляция по индексу потребительских цен соста-

вила 120 процентов, а по индексу продовольственных цен — 367 процентов. В 

период с октября 2019 года по август 2020 года Всемирная продовольственная 

программа зарегистрировала 168-процентное увеличение стоимости националь-

ной корзины минимальных расходов на продукты питания, необходимые для вы-

живания. 

61.  Обсуждения с Международным валютным фондом (МВФ) зашли в тупик. 

26 июня Директор-распорядитель МВФ Кристалина Георгиева заявила, что 

«суть вопроса заключается в том, может ли в этой стране быть единство в отно-

шении целей, на основе которого затем можно было бы осуществить комплекс 

очень жестких, но необходимых мер». В июне два высокопоставленных члена 

переговорной делегации Министерства финансов ушли в отставку, сославшись 

на «отсутствие подлинной воли» к проведению реформ. 5 октября приступила к 

работе первая из трех компаний, с которыми правительство заключило контракт 

на проведение ревизионно-бухгалтерской экспертизы деятельности Централь-

ного банка. 19 октября МВФ опубликовал прогноз, согласно которому в 

2020 году экономическое производство в Ливане сократится на 25 процентов. 

62. По оценкам, взрыв в Бейруте обошелся более чем в 150 000 рабочих мест, 

что еще более усугубляет 30-процентный уровень безработицы, зарегистриро-

ванный в июне. В результате разрушения примерно 200 000 единиц жилья ты-

сячи семей сталкиваются с проблемой долговременного перемещения. Ожида-

ется также рост уровня нищеты, который, по предварительным оценкам Всемир-

ного банка, к концу 2020 года достигнет 45 процентов. 28 августа Специальный 

докладчик по вопросу о праве на питание призвал международное сообщество 

«активизировать свою помощь и поддержку... с тем чтобы предотвратить 

наступление голода среди людей по всему Ливану в результате взрыва, произо-

шедшего 4 августа». 

63. В результате разрушения медицинских учреждений было утрачено более 

500 больничных коек, что усугубляет бремя, ложащееся на систему здравоохра-

нения, которая и без того с трудом справляется с приемом пациентов, страдаю-

щих от COVID-19. По состоянию на 20 октября в Ливане было подтверждено 

64 336 случаев этого заболевания и 531 случай смерти от него. Число случаев 

заражения COVID-19 возросло после ослабления режима изоляции в стране, 

включая открытие аэропорта 2 июля и его повторное открытие после закрытия 

в связи со взрывом. Усилия по повторному введению мер, связанных с режимом 

изоляции, столкнулись с широким общественным неприятием. Вспышки эпиде-

мии в тюрьмах в Румие и Захле привели к массовым беспорядкам, и в этой связи 

вновь раздавались призывы к освобождению заключенных на основании закона 

об амнистии. 

64. По состоянию на 30 июня общий объем международной помощи Ливану, о 

которой сообщили доноры, составил 1,2 млрд долл. США, включая средства на 

сумму 944 млн долл. США, которые были выделены в 2020 году, и средства на 

сумму 256 млн долл. США, которые были перенесены с 2019 года. Доноры 
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сообщили об относящихся к 2020 году непогашенных обязательствах на сумму 

531 млн долл. США и об обязательствах в размере 215 млн долл. США на 

2021 год и последующий период. В рамках этой общей суммы План реагирова-

ния на кризис в Ливане на 2020 год профинансирован на 26 процентов в размере 

689 млн долл. США, и при этом учреждения Организации Объединенных Наций 

и неправительственные организации сообщают о получении в 2020 году средств 

на сумму 497 млн долл. США и о переносе с 2019 года средств на сумму 

192 млн долл. США. 

65. По состоянию на 30 сентября Управление Верховного комиссара Органи-

зации Объединенных Наций по делам беженцев (УВКБ) зарегистрировало в Ли-

ване 896 160 беженцев и лиц, ищущих убежища, включая 879 529 сирийских 

беженцев и 16 631 беженца и лица, ищущего убежища, из других стран. С уче-

том того, что начиная с 2015 года правительство приостановило новую регистра-

цию сирийских беженцев в УВКБ, фактическое число сирийцев, нуждающихся 

в международной защите в Ливане, неизвестно. По оценкам правительства Ли-

вана, в стране насчитывается 1,5 миллиона сирийских беженцев.  

66. УВКБ располагает сведениями о 7535 беженцах, вернувшихся в Сирий-

скую Арабскую Республику в период с 1 января по 30 сентября, причем многие 

из них вернулись через неофициальные контрольно-пропускные пункты. К 

числу основных причин возвращения, на которые ссылаются беженцы, отно-

сятся возрастающие трудности с выживанием в Ливане в связи с тяжелой соци-

ально-экономической ситуацией, воссоединение с членами семьи в Сирийской 

Арабской Республике и улучшение условий в плане безопасности в местах воз-

вращения. Обследования, проведенные УВКБ среди домашних хозяйств бежен-

цев в Ливане, показали, что беженцы все чаще оказываются не в состоянии удо-

влетворить свои основные потребности. В настоящее время более 80 процентов 

беженцев живут в условиях крайней нищеты.  

67. Депортация сирийцев, однократно или повторно въехавших в Ливан без за-

конных оснований в период после 24 апреля 2019 года, возобновилась без со-

блюдения процессуальных гарантий после временной приостановки в связи с 

закрытием пунктов пересечения границы из-за пандемии COVID-19. Организа-

ция Объединенных Наций продолжает доводить до ливанских властей важность 

применения предусмотренных в национальном законодательстве процессуаль-

ных гарантий для обеспечения соблюдения страной принципа невыдворения. 

14 июля Совет министров принял стратегию по вопросам возвращения, направ-

ленную на ускорение безопасного возвращения перемещенных лиц в Сирий-

скую Арабскую Республику. В этой стратегии содержится призыв к сотрудниче-

ству с международным сообществом, в особенности УВКБ, и упоминание о 

международных обязательствах Ливана, включая соблюдение принципа невы-

дворения и уважение достоинства беженцев.  

68. В результате взрыва в порту Бейрута погибли 23 сирийских беженца. В об-

щей сложности 543 домашних хозяйства беженцев сообщили о том, что члены 

их семьи получили ранения; 2 палестинских беженца погибли и 26 получили 

ранения. По состоянию на 19 октября 1232 сирийских беженца, 1777 палестин-

ских беженцев и 15 беженцев из других стран имели подтвержденный диагноз 

COVID-19, причем 23 сирийца и 46 палестинцев из этого числа умерли. УВКБ 

и Ближневосточное агентство Организации Объединенных Наций для помощи 

палестинским беженцам и организации работ (БАПОР) возглавляют усилия, 

направленные на предотвращение и сдерживание распространения этого забо-

левания среди беженцев и обеспечение для них равного доступа к тестированию 

и лечению в соответствии с национальным планом реагирования на COVID-19. 

В контексте призыва об оказании экстренной помощи в связи пандемией 
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COVID-19 в объеме 94,6 млн долл. США по линии БАПОР для осуществления 

его деятельности в Ливане на период до декабря 2020 года выделяется около 

26,1 млн долл. США. 

69. 18 августа Судебная камера Специального трибунала по Ливану вынесла 

свое решение по делу Айяша и др. в связи со взрывом, в результате которого 

14 февраля 2005 года погибли 22 человека, в том числе бывший премьер-ми-

нистр Рафик Харири, и еще 226 человек получили ранения. Судебная камера 

единогласно признала Салима Айяша виновным, вне всякого разумного сомне-

ния, по всем обвинениям, включая сговор, направленный на совершение терро-

ристического акта, непосредственное совершение террористического акта и 

умышленное убийство г-на Харири и 21 другого лица с преднамеренным ис-

пользованием взрывного устройства. Вместе с тем, согласно заключению этой 

камеры, сторона обвинения не представила неопровержимого доказательства 

своей версии в отношении Хасана Хабиба Мерхи, Хусейна Хасана Онеисси и 

Асада Хасана Сабры. Судебная камера признала этих лиц невиновными по всем 

пунктам обвинения. Все четверо обвиняемых были судимы заочно. Находив-

шийся в Гааге сын Рафика Харири, бывший премьер-министр Саад, приветство-

вал этот приговор и заявил, что «впервые за всю историю многочисленных по-

литических убийств, совершенных в Ливане, ливанцы знают правду, и впервые 

восторжествовала истинная справедливость».  

 

 

 III. Обеспечение охраны и безопасности Временных сил 
Организации Объединенных Наций в Ливане 
 

 

70. В связи со взрывом в Бейруте были введены в действие план Организации 

Объединенных Наций по обеспечению безопасности в центральном районе Ли-

вана и конкретные планы действий на случай непредвиденных обстоятельств. 

ВСООНЛ также задействовали свои механизмы реагирования на кризисную си-

туацию. В результате взрыва погибли три иждивенца сотрудников Организации 

Объединенных Наций и 106 сотрудников Организации Объединенных Наций, в 

том числе 36 военнослужащих ВСООНЛ, получили ранения. Материальный 

ущерб был нанесен всем служебным помещениям Организации Объединенных 

Наций в Бейруте, за исключением одного объекта, и были повреждены 254 дома, 

в которых проживают сотрудники Организации Объединенных Наций.  

71. В соответствии с общестрановым планом действий Ливана по обеспече-

нию бесперебойного функционирования в условиях COVID-19 Организация 

Объединенных Наций продолжала принимать меры по обеспечению готовности 

в соответствии с руководящими принципами Всемирной организации здраво-

охранения, включая введение карантина и организацию работы в дистанцион-

ном режиме, по мере необходимости. По состоянию на 20 октября диагноз 

COVID-19 был подтвержден среди 368 сотрудников Организации Объединен-

ных Наций, включая 258 сотрудников ВСООНЛ. ВСООНЛ продолжают прини-

мать меры по предотвращению распространения этого заболевания, в том числе 

на основе введения карантина для всех прибывающих сотрудников ВСООНЛ. 

72. ВСООНЛ на постоянной основе и в тесной координации с ливанскими вла-

стями пересматривали свои планы обеспечения безопасности и меры по предот-

вращению и снижению рисков. В районе Аркуба (Восточный сектор) по-преж-

нему принимались строгие меры безопасности, включая обеспечение вооружен-

ного сопровождения всего персонала Организации Объединенных Наций в офи-

циальных поездках. ВСООНЛ оказали содействие в проведении 13 посещений 

района Аркуба членами страновой группы Организации Объединенных Наций. 

27 июля национальным сотрудникам, проживающим в Восточном секторе, было 
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рекомендовано оставаться в помещениях после артиллерийского обстрела, про-

изведенного Армией обороны Израиля в районе Мазария-Шабъа (см. пункт 2). 

73. Организация Объединенных Наций продолжала взаимодействовать с ли-

ванскими властями в связи с инцидентом, произошедшим 4 августа 2018  года в 

деревне Мадждаль-Зун (Западный сектор), в ходе которого вооруженные лица 

напали на патруль ВСООНЛ, о чем говорилось в моем докладе от 15 ноября 

2018 года (см. S/2018/1029, пункт 16). Организации Объединенных Наций до 

сих пор не была представлена информация о каком-либо соответствующем уго-

ловном судопроизводстве для привлечения виновных к ответственности. Кроме 

того, в своем письме от 10 сентября Ливанские вооруженные силы сообщили 

ВСООНЛ, что они отвергают неоднократные призывы миссии провести всесто-

роннее расследование инцидента, произошедшего 10 февраля в Барашите, о ко-

тором подробно говорится в моем докладе от 10 марта 2020 года (см. S/2020/195, 

пункт 15). 

74. ВСООНЛ продолжали отслеживать проводимые в ливанских военных су-

дах разбирательства по делам лиц, подозреваемых в планировании или совер-

шении серьезных нападений на сотрудников миссии. 20 октября Постоянный 

военный суд провел слушания по делу о произошедшем в 2007  году нападении 

на миротворцев ВСООНЛ из состава испанского контингента, а также по воз-

бужденному в январе 2014 года делу о попытке совершения террористического 

акта. 24 сентября состоялось слушание по делу о попытке совершения серьез-

ного нападения на персонал ВСООНЛ в 2008  году, решение по которому было 

обжаловано в апелляционном порядке одним из четырех осужденных. 29  июня 

было проведено слушание по делу о серьезном нападении на персонал 

ВСООНЛ, совершенном 27 мая 2011 года. 3 июня были проведены слушания по 

двум другим делам о серьезных нападениях на персонал ВСООНЛ, совершен-

ных 26 июля и 9 декабря 2011 года. 

 

 

 IV. Состав Временных сил Организации Объединенных 
Наций в Ливане 
 

 

75. По состоянию на 20 октября личный состав ВСООНЛ насчитывал 

10 198 военнослужащих, включая 561 женщину (5,5 процента), из 45 стран, 

предоставляющих войска; международный гражданский персонал численно-

стью 241 человек, включая 91 женщину (38 процентов); и национальный граж-

данский персонал численностью 571 человек, включая 154 женщины (27 про-

центов). Оперативное морское соединение ВСООНЛ имело в своем составе 

шесть судов, два вертолета и 791 военнослужащего Сил, включая 29 женщин 

(4 процента). Кроме того, в Группе наблюдателей в Ливане под оперативным 

управлением ВСООНЛ действуют 54 военных наблюдателя, в том числе 8 жен-

щин (15 процентов), из состава Органа Организации Объединенных Наций по 

наблюдению за выполнением условий перемирия. Самое старшее воинское зва-

ние, которое носит женщина в составе Сил, — это звание полковника; самая 

высокопоставленная гражданская должность, которую занимает женщина,  — 

это должность класса Д-2. 

76. В соответствии с обязательством, взятым в рамках инициативы «Действия 

в поддержку миротворчества» в отношении повышения эффективности работы 

и укрепления подотчетности, ВСООНЛ продолжали внедрять всеобъемлющую 

систему оценки результатов работы, которая используется в процессе подго-

товки бюджета на 2021–2022 годы, а также при разработке графика проведения 

инспекций бочек на «голубой линии» и их технического обслуживания. 

https://undocs.org/ru/S/2018/1029
https://undocs.org/ru/S/2020/195
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77. В соответствии с обязательством, взятым в рамках инициативы «Действия 

в поддержку миротворчества» в отношении улучшения охраны и укрепления 

безопасности миротворцев, миссия усовершенствовала защиту лагерей и наблю-

дательных позиций вдоль «голубой линии», укрепила 18 наблюдательных пунк-

тов, заменила пуленепробиваемые стекла, обновила системы видеонаблюдения 

и расчистила заросли. Она также усовершенствовала радиосеть ОВЧ-связи, что 

позволило отслеживать перемещения автотранспортных средств в режиме ре-

ального времени. 

78. В соответствии с обязательствами, взятыми в рамках инициативы «Дей-

ствия в поддержку миротворчества», и во исполнение резолюции 2436 (2018) в 

период до 30 июня ВСООНЛ провели оценку 20 подчиненных воинских подраз-

делений и одного судна с точки зрения их материально-технического обеспече-

ния, подготовки кадров и оперативной готовности. Уровень оперативной готов-

ности 15 воинских частей и вышеупомянутого судна был оценен как удовлетво-

рительный. Пять воинских подразделений, согласно оценке, имеют незначитель-

ные недостатки, главным образом связанные с техническим обслуживанием и 

материально-техническим снабжением. Семь из 11 выявленных недостатков 

были устранены; в настоящее время принимаются меры для устранения осталь-

ных 4 недостатков, связанных с материально-техническим снабжением. 

79. В письме на имя Председателя Совета Безопасности от 29 октября 

(S/2020/1059) я представил первые элементы плана выполнения рекомендаций, 

вынесенных по итогам оценки сохраняющегося соответствия ресурсов и воз-

можностей, имеющихся в распоряжении ВСООНЛ для повышения эффективно-

сти и результативности взаимодействия между ВСООНЛ и Канцелярией Специ-

ального координатора Организации Объединенных Наций по Ливану 

(см. S/2020/473), в соответствии с резолюцией 2539 (2020). Выполнение реко-

мендаций, содержащихся в докладе об оценке, продолжается в приоритетном 

порядке в консультации с соответствующими сторонами, членами Совета Без-

опасности и странами, предоставляющими войска.  

 

 

 V. Поведение и дисциплина 
 

 

80. Во ВСООНЛ поступило одно заявление о сексуальной эксплуатации и сек-

суальных надругательствах со стороны одного из военнослужащих. Этот случай 

расследуется соответствующей страной, предоставляющей войска. ВСООНЛ и 

Канцелярия Специального координатора Организации Объединенных Наций по 

Ливану продолжали совершенствовать свой механизм по предотвращению сек-

суальной эксплуатации и сексуальных надругательств с учетом повышенного 

риска сексуальных домогательств и насилия в семье после перехода на новый 

режим работы в связи с пандемией COVID-19, а также продолжали осуществле-

ние усилий по повышению осведомленности общественности. Военное коман-

дование по-прежнему осведомлялось в ходе брифингов о своей ответственности 

по вопросам обеспечения надлежащего поведения и дисциплины.  

 

 

 VI. Замечания 
 

 

81. Я вновь выражаю свои глубочайшие соболезнования семьям жертв взры-

вов в Бейруте, произошедших 4 августа, и всем тем, кто был ранен и перемещен 

в результате этого трагического инцидента. Я вновь заявляю о необходимости 

проведения беспристрастного, тщательного и транспарентного расследования 

для обеспечения подотчетности и содействия предотвращению повторения 

https://undocs.org/ru/S/RES/2436(2018)
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таких трагедий. Я признателен за широкую поддержку и солидарность между-

народного сообщества в усилиях по восстановлению Бейрута.  

82. В дополнение к последствиям продолжающейся пандемии COVID-19 этот 

взрыв еще более усугубил финансовый и социально-экономический кризисы, с 

которыми сталкивается Ливан. Тем не менее эта национальная трагедия может 

стать катализатором позитивных изменений. По прошествии более года с того 

момента, когда начались уличные протесты ливанского народа, осуществление 

реформ, направленных на удовлетворение его требований, до сих пор не нача-

лось. Я настоятельно призываю все политические силы содействовать своевре-

менному формированию правительства, способного провести реформы, кото-

рые необходимы для того, чтобы поставить страну на путь восстановления. В 

этой связи я призываю политические и финансовые круги сплотиться в целях 

реализации экономического плана, обеспечивающего защиту наиболее уязви-

мых групп населения и способствующего возобновлению обсуждений с МВФ.  

83. Глубокую обеспокоенность вызывают прогнозы относительно ухудшения 

ситуации с отсутствием продовольственной безопасности и нищетой, а также 

сообщения о том, что ливанцы начинают прибегать к нелегальной миграции по 

морю. Для удовлетворения потребностей всего пострадавшего населения необ-

ходимо принимать меры гуманитарного реагирования в целях восстановления, 

учитывающие интересы людей и основанные на уважении прав человека.  

84. На фоне продолжающихся призывов к проведению акций протеста в Ли-

ване я напоминаю властям о необходимости защищать права на свободу выра-

жения мнений и мирные собрания. Силы безопасности Ливана должны соблю-

дать международные нормы и стандарты в отношении применения силы, в част-

ности принципы ее законности, необходимости и соразмерности, и проводить 

расследования сообщений о применении несоразмерной или чрезмерной силы в 

целях обеспечения подотчетности. Протестующие также должны осуществлять 

свои права в соответствии с принципом верховенства права и не прибегать к 

насилию. 

85. Я решительно осуждаю нарушения резолюции 1701 (2006) и режима пре-

кращения боевых действий обеими сторонами. Я вновь настоятельно призываю 

все стороны соблюдать свои обязательства по всестороннему выполнению упо-

мянутой резолюции, прекратить ее нарушения, соблюдать режим прекращения 

боевых действий и воздерживаться от любых действий или высказываний, кото-

рые могут поставить под угрозу режим прекращения боевых действий или де-

стабилизировать обстановку в Ливане и в регионе.  

86. Я глубоко обеспокоен нарушениями режима прекращения боевых дей-

ствий, имевшими место 27 июля и 25 августа. Я высоко оцениваю своевремен-

ное вмешательство ВСООНЛ в целях недопущения ухудшения ситуации. Для 

поддержания стабильности в районах вдоль «голубой линии» сторонам следует 

в полной мере задействовать механизмы связи и координации с ВСООНЛ и воз-

держиваться от односторонних действий.  

87. Я выражаю признательность сторонам за то, что они продолжают участво-

вать в трехсторонних совещаниях, соблюдая при этом меры предосторожности 

в отношении COVID-19. Организация Объединенных Наций будет продолжать 

поддерживать усилия по ослаблению напряженности посредством диалога, ис-

пользовать имеющиеся возможности для укрепления доверия и создавать усло-

вия для устранения основных причин конфликта, в том числе на основе даль-

нейшего оказания добрых услуг по линии моего Специального координатора по 

Ливану, а также главы миссии и командующего Силами ВСООНЛ. 
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88. Продолжающиеся каждодневные нарушения воздушного пространства Ли-

вана израильскими воздушными средствами, в том числе якобы для нанесения 

ударов на территории Сирийской Арабской Республики, а также нарушения с 

использованием беспилотных летательных аппаратов по-прежнему вызывают 

глубокую озабоченность. Эти пролеты над территорией Ливана представляют 

собой нарушение резолюции 1701 (2006) и суверенитета этой страны и нару-

шают спокойствие ее населения. Я вновь заявляю о своем осуждении всех нару-

шений суверенитета Ливана и призываю правительство Израиля прекратить все 

пролеты над ливанской территорией. Продолжающаяся оккупация Армией обо-

роны Израиля северной части Гаджара и прилегающего к нему района к северу 

от «голубой линии» также представляет собой дальнейшее нарушение резолю-

ции 1701 (2006). 

89. В соответствии с положениями, изложенными в резолюции 2539 (2020), я 

призываю ливанские власти предоставить ВСООНЛ полный доступ ко всем ме-

стам к северу от «голубой линии», запрошенный для оперативного проведения 

расследований. Я вновь выражаю свою озабоченность по поводу того, что 

ВСООНЛ не получили доступа в места к северу от «голубой линии», запрошен-

ного в связи с проведением ими расследований в отношении туннелей, пересе-

кающих «голубую линию», наличие которых было подтверждено ВСООНЛ в де-

кабре 2018 года и в начале 2019 года, а также доступа к объекту организации 

«Экология без границ» в Айтаруне, имеющему отношение к инциденту, произо-

шедшему 1 сентября 2019 года. Ливанские власти несут главную ответствен-

ность за обеспечение того, чтобы в этом районе не было никакого несанкциони-

рованного вооруженного персонала, имущества и вооружений, и с этой целью 

они должны содействовать доступу миссии в такие места для проведения пре-

вентивных инспекций и расследований.  

90. Свобода передвижения ВСООНЛ по всему району операций, в том числе 

вдоль всей «голубой линии», по-прежнему имеет крайне важное значение. В со-

ответствии с мандатом миссии необходимо поддерживать ее способность само-

стоятельно осуществлять патрулирование и другие мероприятия. Я призываю 

ливанские власти расследовать любые подобные случаи ограничения свободы 

передвижения, включая случаи, связанные с инцидентами, произошедшими 

10 февраля в Барашите и 25 мая в Блиде. Несмотря на то что после нападения 

на миротворцев в Мадждаль-Зуне прошло уже более двух лет, Организация Объ-

единенных Наций, к сожалению, до сих пор не была проинформирована о ка-

ких-либо уголовных разбирательствах в отношении нападавших. Я вновь при-

зываю ливанские власти выполнить свои обязательства по обеспечению без-

опасности персонала ВСООНЛ и по привлечению тех, кто совершает нападения 

на миротворцев, к ответственности во всей ее полноте.  

91. Вклад Ливанских вооруженных сил в оказание гуманитарной помощи в 

связи со взрывом в Бейруте, а также в устранение террористических угроз в  не-

которых районах Ливана служит примером стабилизирующей роли государ-

ственных органов безопасности в Ливане. Я приветствую возобновление модер-

низации штаба образцового полка Ливанских вооруженных сил и выбор места 

для подготовки его личного состава. В целях достижения прогресса в осуществ-

лении переходной стратегии для военно-морских сил Ливана рекомендуется 

продолжать оказание международной поддержки, в том числе для устранения 

ущерба, нанесенного Бейрутской военно-морской базе в результате взрыва, про-

изошедшего 4 августа. Приветствуется улучшение показателей инспектирова-

ния Ливанскими вооруженными силами судов, передаваемых им Оперативным 

морским соединением ВСООНЛ, и я призываю ливанские власти проводить ин-

спекцию всех останавливаемых судов, которые передаются миссией Ливанским 

вооруженным силам, в соответствии с резолюцией 1701 (2006). Я призываю 
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доноров и партнеров укреплять роль Ливанских вооруженных сил как един-

ственных законных вооруженных сил Ливана. 

92. Факт наличия у «Хизбаллы» и у других негосударственных вооруженных 

групп, как они сами это постоянно признают, несанкционированного оружия, 

неподконтрольного государству, представляет собой грубое нарушение резолю-

ции 1701 (2006). Я призываю правительство Ливана принять все необходимые 

меры для обеспечения полного осуществления соответствующих положений 

Таифских соглашений и резолюций 1559 (2004) и 1680 (2006), в которых содер-

жится требование о разоружении всех вооруженных групп в Ливане, с тем чтобы 

оружие и власть в стране принадлежали только ливанскому государству. Приня-

тые ранее на Ливанской конференции по национальному диалогу решения, ка-

сающиеся разоружения неливанских формирований и ликвидации военных баз 

Народного фронта освобождения Палестины — Главного командования и орга-

низации «Фатх аль-интифада», должны быть выполнены.  

93. Я призываю обе стороны придать новый импульс усилиям по урегулирова-

нию споров, касающихся сухопутных и морских границ. Действуя через своих 

представителей, Организация Объединенных Наций всецело привержена под-

держке этого процесса по просьбе сторон и в рамках своих возможностей и ман-

дата. 

94. Правительству Ливана необходимо придерживаться проводимой им поли-

тики отмежевания в соответствии с принятой в 2012  году Баабдинской деклара-

цией, а всем ливанским сторонам и гражданам Ливана — отказаться от участия 

в сирийском конфликте и других конфликтах в регионе. Я осуждаю любые пе-

редвижения боевиков и перемещение военного снаряжения через ливанско-си-

рийскую границу в нарушение резолюции 1701 (2006). 

95. Высокой оценки заслуживает гостеприимство, неизменно проявляемое Ли-

ваном по отношению к сирийским беженцам. Организация Объединенных 

Наций удвоит свои усилия по оказанию поддержки Ливану в это трудное время. 

Я напоминаю о важности соблюдения надлежащей правовой процедуры и ува-

жения достоинства беженцев, в то время как Организация Объединенных Наций 

и международные партнеры продолжают совместную работу, направленную на 

создание благоприятных условий для безопасного, добровольного и достойного 

возвращения беженцев и их расселения в третьих странах на устойчивой основе. 

Я благодарю доноров за их неизменную приверженность принятию мер реаги-

рования в связи с беженским кризисом в Ливане.  

96. Кроме того, я призываю доноров предоставить гибкое и щедрое финанси-

рование в ответ на призыв об оказании экстренной помощи в связи со взрывом 

в Бейруте. Я также призываю к продолжению донорской поддержки в контексте 

призыва к оказанию чрезвычайной помощи Ливану в связи с COVID-19 и в рам-

ках Плана реагирования на кризис в Ливане. БАПОР также нуждается в надле-

жащем финансировании для того, чтобы оно могло продолжать оказание своих 

основных услуг. 

97. Я вновь выражаю признательность всем странам, предоставляющим 

ВСООНЛ и Группе наблюдателей в Ливане военнослужащих и имущество, и 

призываю их увеличить число женщин среди военнослужащих ВСООНЛ. Я бла-

годарю Специального координатора по Ливану Яна Кубиша и сотрудников его 

канцелярии; главу миссии и Командующего Силами ВСООНЛ генерал-майора 

Стефано Дель Коля и действующих под его руководством гражданских сотруд-

ников и военнослужащих; а также членов страновой группы Организации Объ-

единенных Наций. 
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Приложение I 
 

  Ограничения свободы передвижения Временных сил 

Организации Объединенных Наций в Ливане в период 

с 17 июня по 20 октября 2020 года 
 

 

1. В своей резолюции 2539 (2019) Совет Безопасности призвал правительство 

Ливана облегчать доступ Временным силам Организации Объединенных Наций 

в Ливане (ВСООНЛ) в соответствии с резолюцией 1701 (2006) при уважении 

ливанского суверенитета. 

2. В течение отчетного периода ВСООНЛ ежемесячно проводили в среднем 

7650 операций по патрулированию, из которых 2232 (29 процентов) являлись 

операциями по пешему патрулированию. ВСООНЛ ежемесячно проводили в 

среднем 2832 операции по патрулированию вдоль «голубой линии» как в пешем 

порядке (55 процентов операций) так и с использованием автотранспортных 

средств (45 процентов операций). Кроме того, ВСООНЛ ежемесячно проводили 

в среднем 51 операцию по патрулированию с использованием вертолетов, а 

также в среднем 965 инспекционных мероприятий, в том числе на временных и 

постоянных контрольно-пропускных пунктах, и операции по предотвращению 

ракетных обстрелов. 

3. Хотя в большинстве случаев право ВСООНЛ на свободу передвижения со-

блюдалось, миссия все же столкнулась с несколькими случаями ограничения 

свободы передвижения и доступа. В таких случаях как Ливанские вооруженные 

силы, так и представители местных общин часто заявляли, что патрули миссии 

должны сопровождаться Ливанскими вооруженными силами. В течение отчет-

ного периода Ливанские вооруженные силы продолжали возражать против ис-

пользования некоторых маршрутов патрулирования, предложенных ВСООНЛ в 

целях расширения своего присутствия в районах, находящихся за пределами ос-

новных дорог и муниципальных центров, на том основании, что эти маршру ты 

проходят либо по частным дорогам, либо в районах, имеющих стратегическое 

значение для Ливанских вооруженных сил. ВСООНЛ неизменно принимают по-

следующие меры в связи с сообщениями об инцидентах совместно с соответ-

ствующими органами власти и постоянно взаимодействуют с Ливанскими во-

оруженными силами в целях обеспечения свободы передвижения и беспрепят-

ственного доступа во все районы в пределах их района операций.  

 

  Доступ ко всем пунктам вдоль «голубой линии» 
 

4. Как подробно описывается в пунктах 2–4 доклада Генерального секретаря, 

Ливанские вооруженные силы содействовали доступу ВСООНЛ в ряд представ-

ляющих интерес пунктов в связи с проводившимися ими расследованиями нару-

шений режима прекращения боевых действий 27 июля и 25 августа. Однако, не-

смотря на неоднократные официальные запросы в адрес Ливанских вооружен-

ных сил, ВСООНЛ до сих пор не получили полного доступа к нескольким дру-

гим интересующим их объектам. Доступ в эти места необходим как в связи с 

проведением расследований, так и в контексте ежедневного наблюдения миссии 

за «голубой линией», как это предусмотрено резолюцией 1701 (2006) и подтвер-

ждено в резолюции 2539 (2020). 
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  Инциденты, связанные с ограничением свободы передвижения 
 

5. 23 июня два человека в гражданской одежде перекрыли дорогу, остановив 

свой автомобиль перед автомобилем Группы наблюдателей в Ливане в Шакре 

(Восточный сектор). Эти лица заявили, что патруль Группы наблюдателей в Ли-

ване не должен входить в их деревню без сопровождения Ливанских вооружен-

ных сил или без информирования муниципалитета, добавив при этом, что они 

связались с Ливанскими вооруженными силами. В ходе этого разговора указан-

ные лица сохраняли спокойствие. Вскоре после этого прибыли военнослужащие 

Ливанских вооруженных сил, и в их сопровождении патруль Группы наблюда-

телей в Ливане убыл из данного района. ВСООНЛ принимают последующие 

меры в связи с этим инцидентом. 

6. 6 июля человек в штатском остановил свою машину перед патрулем 

ВСООНЛ в Кунине (Западный сектор) и заявил, что патруль не должен был там 

находиться. Вскоре после этого на автомобилях и в пешем порядке прибыли еще 

девять человек, которые угрожающе жестикулировали руками, выкрикивая ру-

гательства в адрес патруля. Патруль сумел покинуть этот район и продолжил 

выполнение своей задачи. Вместе с тем участники патрулирования заметили, 

что за ними следуют две машины, и они решили вернуться на базу в Бурдж-

Каллавии, с тем чтобы избежать опасности эскалации конфликта. ВСООНЛ ин-

формировали Ливанские вооруженные силы об этом инциденте и на следующий 

день встретились с мэром Кунина, которому не было известно об этом инци-

денте. 

7. 15 июля группа материально-технического снабжения ВСООНЛ непредна-

меренно въехала на второстепенную дорогу, проводя разведку маршрутов в 

окрестностях Кунина. Человек в штатском на мотоцикле перекрыл дорогу, оста-

новившись перед конвоем, и стал кричать на миротворцев. Руководитель авто-

колонны вышел из машины, чтобы поговорить с этим человеком, после чего еще 

около 50 человек в спокойной обстановке собрались на месте происшествия. 

Примерно через 30 минут прибыли военнослужащие Ливанских вооруженных 

сил, которых вызвала вышеуказанная группа лиц, и они позволили автоколонне 

покинуть место происшествия и продолжить свое движение. 22 сентября 

ВСООНЛ связались с мэром Кунина, который заявил, что подразделение миссии 

было остановлено, поскольку оно не соблюдало инструкции на дорожных ука-

зателях, установленных в соответствии с соглашением между муниципалитетом 

и ВСООНЛ для обеспечения того, чтобы патрули ВСООНЛ, передвигающиеся 

на крупных автотранспортных средствах, не заезжали на узкие дороги.  

8. 6 августа три человека в штатском остановили патруль ВСООНЛ в окрест-

ностях Ханина (Западный сектор), поставив свою машину посреди дороги и тем 

самым перекрыв въезд в деревню для патруля. Из-за неприветливого отношения 

этой группы лиц патруль принял решение продолжить свое движение с исполь-

зованием альтернативного маршрута. ВСООНЛ проинформировали о произо-

шедшем Ливанские вооруженные силы. На следующий день миссия связалась с 

мэром Ханина, который посоветовал ей обратиться к Ливанским вооруженным 

силам. 

9. 25 августа в Кафре (Западный сектор) два человека в штатском заблокиро-

вали патруль ВСООНЛ, поставив перед автомобилем миссии мопед. Патруль 

принял решение развернуться в обратную сторону, с тем чтобы избежать эска-

лации конфликта, и продолжил выполнение поставленной перед ним задачи с 

использованием альтернативного маршрута. Впоследствии ВСООНЛ обрати-

лись к мэру Кафры, который списал этот инцидент на выходки подростков. Он 

заявил, что община «раздражена» этим инцидентом и что он связался с 
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Ливанскими вооруженными силами и силами внутренней безопасности, с тем 

чтобы проинформировать их о том, что такое поведение считается недопусти-

мым. 

10. 29 августа автомобиль военной полиции ВСООНЛ, который был задей-

ствован для расследования дорожно-транспортного происшествия в Марун-эр-

Расе (Западный сектор), был остановлен группой, состоявшей из примерно 

50 человек в штатском, которые поставили свои автомобили спереди и сзади ав-

томобиля ВСООНЛ. Эти лица просили сотрудников ВСООНЛ передать им свои 

фотоаппараты и мобильные телефоны. После непродолжительного спора со-

трудники ВСООНЛ смогли продолжить движение на своем автомобиле без пе-

редачи какого-либо имущества. Миссия проинформировала о произошедшем 

Ливанские вооруженные силы. 6 сентября она связалась по поводу этого инци-

дента с мэром Марун-эр-Раса и другими муниципальными должностными ли-

цами, но не получила никакой дополнительной информации.  

11. 9 сентября пять человек в штатском остановили патруль ВСООНЛ, когда 

он пытался въехать в деревню Бидьяс (Западный сектор). Эти гражданские лица 

сказали патрулю, что он не может проехать через деревню из-за ограничений, 

связанных с пандемией коронавирусного заболевания (COVID-19). После того 

как попытки убедить жителей деревни пропустить автомобиль ВСООНЛ потер-

пели неудачу, патруль повернул назад и продолжил движение в объезд деревни 

с использованием альтернативного маршрута. ВСООНЛ проинформировали о 

произошедшем Ливанские вооруженные силы. В тот же день миссия связалась 

с мэром Бидьяса, который заявил, что, вероятно, этот инцидент произошел за 

пределами муниципальных границ Бидьяса и в нем участвовали жители сосед-

ней деревни. Он особо отметил, что он сам и члены его муниципального совета 

не приемлют никаких неприветливых или неуместных действий в отношении 

ВСООНЛ, и пообещал использовать свои добрые услуги для устранения любых 

недоразумений в будущем. 

12. 11 сентября Группа наблюдателей в Ливане и военнослужащие ВСООНЛ, 

участвовавшие в расследовании, припарковали свои автомобили перед позицией 

Ливанских вооруженных сил вблизи Айта-эш-Шааба (Западный сектор). Когда 

сотрудники ВСООНЛ вышли из своих машин, к ним подошли восемь человек в 

штатском, которые обвинили их в фотографировании. Демонстрируя жестами 

свое отношение к миротворцам, эти люди просили их уйти. Некоторые из этих 

людей пытались открыть водительскую дверь автомобиля Группы наблюдателей 

в Ливане. После скорого прибытия военнослужащих Ливанских вооруженных 

сил эти лица покинули место происшествия. Сотрудники ВСООНЛ и Группы 

наблюдателей в Ливане в сопровождении Ливанских вооруженных сил просле-

довали к месту проведения расследования. Впоследствии мэр Айта-эш-Шааба 

охарактеризовал этот инцидент как «случайное происшествие». 

13. 21 сентября два человека в автомобиле без номерных знаков остановили 

патруль Группы наблюдателей в Ливане на дороге возле Бидьяса, поставив свой 

автомобиль поперек дороги. Один из этих людей подошел к патрулю и заявил, 

что Организации Объединенных Наций запрещено проезжать через этот район. 

Участники патруля Группы наблюдателей в Ливане предложили связаться по те-

лефону с Ливанскими вооруженными силами для выяснения ситуации, после 

чего эти лица вернулись в свой автомобиль и покинули место происшествия. 

Группа наблюдателей в Ливане продолжила патрулирование. ВСООНЛ обсу-

дили этот инцидент с мэром Бидьяса, и он сообщил миссии, что ничего не слы-

шал об этом инциденте и что, по его мнению, виновные в нем были не из этого 

района. На следующий день мэры Бурдж-Раххала и Бидьяса сообщили 

ВСООНЛ, что в их деревнях нет автомобиля точно такой модели и такого же 
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цвета. ВСООНЛ проинформировали о произошедшем Ливанские вооруженные 

силы. 

14. 3 октября два человека в штатском остановили патруль ВСООНЛ на въезде 

в деревню Дайр-Нтар (Западный сектор). Патруль принял решение развернуться 

и продолжить патрулирование с использованием альтернативного маршрута, од-

новременно обратившись к Ливанским вооруженным силам с просьбой сопро-

водить его в передвижении через деревню. После этого патруль проехал через 

деревню в сопровождении Ливанских вооруженных сил. В тот же день при об-

суждении этого инцидента муниципальная служащая Дайр-Нтара сообщила, что 

ей было известно об этом инциденте и она обсудила его с двумя причастными 

лицами, которые вновь заявили, что патруль ВСООНЛ не может въезжать в де-

ревню без сопровождения Ливанских вооруженных сил.  

15. 9 октября в Байт-Лиф (Западный сектор) прибыл патруль ВСООНЛ для 

проверки сообщения о пожаре в этом районе. По прибытии патруль заметил го-

рящий автомобиль и группу лиц в штатском, пытавшихся потушить его. Вскоре 

после прибытия патруля некоторые из этих лиц стали кричать на его участников, 

требуя от них покинуть этот район. Патруль принял решение уйти. ВСООНЛ 

проинформировали о произошедшем Ливанские вооруженные силы. На следу-

ющий день в ходе проводимого ВСООНЛ расследования муниципальные долж-

ностные лица заявили ВСООНЛ, что им ничего не известно об этом инциденте 

и что пожар был не в Байт-Лифе, а на окраине соседних деревень Дибиль и Ра-

шаф. 
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Приложение II 
 

  Соблюдение оружейного эмбарго 
 

 

1. В пункте 20 своей резолюции 2539 (2020) Совет Безопасности сослался на 

пункт 15 резолюции 1701 (2006), согласно которому все государства должны 

принимать необходимые меры к предотвращению того, чтобы их гражданами, 

либо с их территории, либо с использованием действующих под их флагом судов 

водного или воздушного транспорта осуществлялись продажи или поставки во-

оружений и связанных с ними материальных средств любым юридическим или 

физическим лицам в Ливане, за исключением лиц, получивших соответствую-

щее разрешение от правительства Ливана или Временных сил Организации Объ-

единенных Наций в Ливане (ВСООНЛ). Организация Объединенных Наций 

продолжала взаимодействовать с государствами-членами в целях проверки со-

общений о поставках оружия и пресечения таких нарушений резолюции 1701 

(2006). 

2. В отчетном периоде ответа на мое письмо от 22 октября 2019  года на имя 

президента Ливана, в котором я напомнил правительству Ливана о необходимо-

сти делиться с Секретариатом любой соответствующей информацией или све-

дениями об оружейном эмбарго, не поступило.  

3. В соответствии с пунктом 15 резолюции 1701 (2006) все государства обя-

заны принимать необходимые меры для недопущения, в частности, продажи или 

поставки любому юридическому или физическому лицу в Ливане вооружений и 

связанных с ними материальных средств всех видов. В течение отчетного пери-

ода Секретариат не получал никакой информации по этому вопросу.  

4. Организация Объединенных Наций по-прежнему твердо намерена поддер-

живать усилия по обеспечению соблюдения сторонами всех требований резолю-

ции 1701 (2006) и будет и далее всячески содействовать осуществлению этой 

резолюции. Это касается осуществления оружейного эмбарго в соответствии с 

пунктом 15 резолюции 1701 (2006) и любым решением, которое будет принято 

Советом Безопасности в этой связи. Я надеюсь на продолжение диалога с Сове-

том и его членами по вопросу о содействии достижению нашей общей цели пол-

ного осуществления резолюции 1701 (2006). 
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